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The Acting Clerk informed the House of the unavoidable
absence of the Speaker.

Whereupon, Mrs. Hughes (Algoma—Manitoulin—
Kapuskasing), Assistant Deputy Speaker and Deputy Chair of
Committees of the Whole, took the Chair, pursuant to Standing
Order 8.

PRAYER

WAYS AND MEANS

Mr. Morneau (Minister of Finance) laid upon the Table, —
Notice of a Ways and Means motion to implement certain
provisions of the budget tabled in Parliament on March 22, 2016
and other measures. (Ways and Means No. 9) — Sessional Paper
No. 8570-421-9.

Pursuant to Standing Order 83(2), at the request of Mr.
Morneau (Minister of Finance), an Order of the Day was
designated for the consideration of this Ways and Means motion.

GOVERNMENT ORDERS

The Order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Finance of Bill C-26, An Act to amend the
Canada Pension Plan, the Canada Pension Plan Investment Board
Act and the Income Tax Act.

Mr. Morneau (Minister of Finance), seconded by Mrs. Philpott
(Minister of Health), moved,— That the Bill be now read a second
time and referred to the Standing Committee on Finance.

Debate arose thereon.

STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.
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Le Greffier par intérim informe la Chambre de l'absence
inévitable du Président.

Sur ce, Mme Hughes (Algoma—Manitoulin—Kapuskasing),
Vice-présidente adjointe de la Chambre et vice-présidente des
comités pléniers, assume la présidence, conformément à l'article 8
du Règlement.

PRIÈRE

VOIES ET MOYENS

M. Morneau (ministre des Finances) dépose sur le Bureau, —
Avis d'une motion des voies et moyens portant exécution de
certaines dispositions du budget déposé au Parlement le 22 mars
2016 et mettant en œuvre d'autres mesures. (Voies et moyens no 9)
— Document parlementaire no 8570-421-9.

Conformément à l'article 83(2) du Règlement, à la demande de
M. Morneau (ministre des Finances), un ordre du jour est désigné
pour l'étude de cette motion des voies et moyens.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent des finances du projet de loi C-26, Loi
modifiant le Régime de pensions du Canada, la Loi sur l'Office
d'investissement du régime de pensions du Canada et la Loi de
l'Impôt sur le revenu.

M. Morneau (ministre des Finances), appuyé par Mme Philpott
(ministre de la Santé), propose, — Que le projet de loi soit
maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au Comité permanent
des finances.

Il s'élève un débat.

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS

Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.



DAILY ROUTINE OF BUSINESS

INTRODUCTION OF GOVERNMENT BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Ms.
Wilson-Raybould (Minister of Justice), seconded by Mrs. Philpott
(Minister of Health), Bill C-28, An Act to amend the Criminal
Code (victim surcharge), was introduced, read the first time,
ordered to be printed and ordered for a second reading at the next
sitting of the House.

PRESENTING PETITIONS

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified by the Clerk
of Petitions were presented as follows:

— by Mrs. Vecchio (Elgin—Middlesex—London), one concerning
the elderly (No. 421-00790);

— by Mr. Saini (Kitchener Centre), one concerning the electoral
system (No. 421-00791);

— by Mr. Eglinski (Yellowhead), one concerning health care
services (No. 421-00792);

— by Ms. Malcolmson (Nanaimo—Ladysmith), one concerning
marine transportation (No. 421-00793).

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr.
Morneau (Minister of Finance), seconded by Mrs. Philpott
(Minister of Health), — That Bill C-26, An Act to amend the
Canada Pension Plan, the Canada Pension Plan Investment Board
Act and the Income Tax Act, be now read a second time and
referred to the Standing Committee on Finance.

The debate continued.

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 1:30 p.m., pursuant to Standing Order 30(6), the House
proceeded to the consideration of Private Members' Business.

The House resumed consideration of the motion of Mr. Ste-
Marie (Joliette), seconded by Ms. Pauzé (Repentigny), — That, in
the opinion of the House, the government should put an end to the
widespread tax avoidance practised by many shell companies set
up in Barbados by Canadian companies, by amending subsection
95(1) of the Income Tax Act and section 5907 of the Income Tax
Regulations to specify that no business that is entitled to a special
tax benefit conferred by Barbados under the Canada-Barbados
Income Tax Agreement Act, 1980, shall be exempt from taxation
because of a tax treaty. (Private Members' Business M-42)

The debate continued.

The question was put on the motion and, pursuant to Standing
Order 93(1), the recorded division was deferred until Wednesday,
October 26, 2016, immediately before the time provided for
Private Members' Business.

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de Mme Wilson-Raybould (ministre de la Justice), appuyée
par Mme Philpott (ministre de la Santé), le projet de loi C-28, Loi
modifiant le Code criminel (suramende compensatoire), est déposé,
lu une première fois, l'impression en est ordonnée et la deuxième
lecture en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

PRÉSENTATION DE PÉTITIONS

Conformément à l'article 36 du Règlement, des pétitions
certifiées par le greffier des pétitions sont présentées :

— par Mme Vecchio (Elgin—Middlesex—London), une au sujet
des personnes âgées (no 421-00790);

— par M. Saini (Kitchener-Centre), une au sujet du système
électoral (no 421-00791);

— par M. Eglinski (Yellowhead), une au sujet des services de santé
(no 421-00792);

— par Mme Malcolmson (Nanaimo—Ladysmith), une au sujet du
transport maritime (no 421-00793).

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Morneau
(ministre des Finances), appuyé par Mme Philpott (ministre de la
Santé), — Que le projet de loi C-26, Loi modifiant le Régime de
pensions du Canada, la Loi sur l'Office d'investissement du régime
de pensions du Canada et la Loi de l'Impôt sur le revenu, soit
maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au Comité permanent
des finances.

Le débat se poursuit.

AFFAIRES ÉMANANT DES DÉPUTÉS

À 13 h 30, conformément à l'article 30(6) du Règlement, la
Chambre aborde l'étude des Affaires émanant des députés.

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Ste-Marie
(Joliette), appuyé par Mme Pauzé (Repentigny), — Que, de l’avis
de la Chambre, le gouvernement devrait mettre un terme à
l’évitement fiscal généralisé qui se pratique par l’entremise des
nombreuses coquilles vides à la Barbade mises en place par des
entreprises canadiennes, notamment en modifiant le paragraphe 95
(1) de la Loi de l’impôt sur le revenu et le Règlement 5907 de
l’impôt sur le revenu, de manière à spécifier que toute entreprise
qui a droit à un avantage fiscal spécial accordé par la Barbade n’est
pas exonéré de l’impôt par l’effet d’un traité fiscal, et ce, en
conformité avec la Loi de 1980 sur l’Accord Canada-Barbade en
matière d’impôt sur le revenu. (Affaires émanant des députés M-
42)

Le débat se poursuit.

La motion est mise aux voix et, conformément à l'article 93(1)
du Règlement, le vote par appel nominal est différé jusqu'au
mercredi 26 octobre 2016, juste avant la période prévue pour les
Affaires émanant des députés.
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RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE ACTING
CLERK OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Acting Clerk of the House were laid upon the Table as follows:

— by Mr. Bains (Minister of Innovation, Science and Economic
Development) — Report of the Canadian Radio-television and
Telecommunications Commission on the operation of the National
Do Not Call List for the fiscal year ended March 31, 2016,
pursuant to the Telecommunications Act, 1993, c. 38, s. 41.6. —
Sessional Paper No. 8560-421-1026-02. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Industry, Science and Technology)

— by Ms. Chagger (Leader of the Government in the House of
Commons) — Orders in Council approving certain appointments
made by the Governor General in Council, pursuant to Standing
Order 110(1), as follows:

— P.C. 2016-813 and P.C. 2016-814. — Sessional Paper
No. 8540-421-3-08. (Pursuant to Standing Order 32(6), referred
to the Standing Committee on Canadian Heritage)

— P.C. 2016-801. — Sessional Paper No. 8540-421-16-06.
(Pursuant to Standing Order 32(6), referred to the Standing
Committee on Human Resources, Skills and Social Development
and the Status of Persons with Disabilities)

— P.C. 2016-800 and P.C. 2016-830. — Sessional Paper
No. 8540-421-22-05. (Pursuant to Standing Order 32(6),
referred to the Standing Committee on Industry, Science and
Technology)

— P.C. 2016-808, P.C. 2016-809, P.C. 2016-810, P.C. 2016-811
and P.C. 2016-812. — Sessional Paper No. 8540-421-32-03.
(Pursuant to Standing Order 32(6), referred to the Standing
Committee on Veterans Affairs)

— by Mr. MacAulay (Minister of Agriculture and Agri-Food) —
Report of the Canadian Beef Cattle Research, Market Development
and Promotion Agency, together with the Auditors' Report, for the
fiscal year ended March 31, 2016, pursuant to the Farm Products
Agencies Act, R.S. 1985, c. F-4, s. 30. — Sessional Paper
No. 8560-421-1016-02. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Agriculture
and Agri-Food)

— by Mr. MacAulay (Minister of Agriculture and Agri-Food) —
Summaries of the Corporate Plan for the period 2016-2017 to
2020-2021 and of the Operating and Capital Budgets of the
Canadian Dairy Commission for the dairy year ending July 31,
2017, pursuant to the Financial Administration Act, R.S. 1985, c.
F-11, sbs. 125(4). — Sessional Paper No. 8562-421-836-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Agriculture and Agri-Food)

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU GREFFIER
PAR INTÉRIM DE LA CHAMBRE

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis au Greffier par intérim de la Chambre sont déposés sur le
Bureau de la Chambre comme suit :

— par M. Bains (ministre de l'Innovation, des Sciences et du
Développement économique) — Rapport du Conseil de la
radiodiffusion et des télécommunications canadiennes sur
l'administration de la Liste nationale de numéros de
télécommunication exclus pour l'exercice terminé le 31 mars
2016, conformément à la Loi sur les télécommunications, 1993, ch.
38, art. 41.6. — Document parlementaire no 8560-421-1026-02.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de l'industrie, des sciences et
de la technologie)

— par Mme Chagger (leader du gouvernement à la Chambre des
communes)— Décrets approuvant certaines nominations faites par
le Gouverneur général en Conseil, conformément à l'article 110(1)
du Règlement, comme suit :

— C.P. 2016-813 et C.P. 2016-814. — Document parlementaire
no 8540-421-3-08. (Conformément à l'article 32(6) du Règlement,
renvoi au Comité permanent du patrimoine canadien)

— C.P. 2016-801.— Document parlementaire no 8540-421-16-06.
(Conformément à l'article 32(6) du Règlement, renvoi au Comité
permanent des ressources humaines, du développement des
compétences, du développement social et de la condition des
personnes handicapées)

— C.P. 2016-800 et C.P. 2016-830. — Document parlementaire
no 8540-421-22-05. (Conformément à l'article 32(6) du Règlement,
renvoi au Comité permanent de l'industrie, des sciences et de la
technologie)

— C.P. 2016-808, C.P. 2016-809, C.P. 2016-810, C.P. 2016-811 et
C.P. 2016-812. — Document parlementaire no 8540-421-32-03.
(Conformément à l'article 32(6) du Règlement, renvoi au Comité
permanent des anciens combattants)

— par M. MacAulay (ministre de l'Agriculture et de
l'Agroalimentaire) — Rapport de l'Office canadien de recherche,
de développement des marchés et de promotion des bovins de
boucherie, ainsi que le rapport des vérificateurs y afférent, pour
l'exercice terminé le 31 mars 2016, conformément à la Loi sur les
offices des produits agricoles, L.R. 1985, ch. F-4, art. 30. —
Document parlementaire no 8560-421-1016-02. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de l'agriculture et de l'agroalimentaire)

— par M. MacAulay (ministre de l'Agriculture et de
l'Agroalimentaire) — Sommaires du plan d'entreprise pour la
période de 2016-2017 à 2020-2021 et des budgets de
fonctionnement et d'immobilisation de la Commission
canadienne du lait pour l'année laitière se terminant le 31 juillet
2017, conformément à la Loi sur la gestion des finances publiques,
L.R. 1985, ch. F-11, par. 125(4). — Document parlementaire
no 8562-421-836-01. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de
l'agriculture et de l'agroalimentaire)
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ADJOURNMENT

At 2:03 p.m., the Assistant Deputy Speaker adjourned the
House until Monday at 11:00 a.m., pursuant to Standing Order 24
(1).

AJOURNEMENT

À 14 h 3, la Vice-présidente adjointe ajourne la Chambre
jusqu'à lundi, à 11 heures, conformément à l'article 24(1) du
Règlement.
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